
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2015/2081 НА КОМИСИЯТА 

от 18 ноември 2015 година 

за откриване и управление на тарифни квоти за внос на някои зърнени храни с произход от 
Украйна 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1308/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. за 
установяване на обща организация на пазарите на селскостопански продукти и за отмяна на регламенти (ЕИО) № 922/72, 
(ЕИО) № 234/79, (ЕО) № 1037/2001 и (ЕО) № 1234/2007 на Съвета (1), и по-специално член 187, букви а) и в) от него, 

като има предвид, че: 

(1)  С Решение 2014/668/ЕС на Съвета (2) Съветът разреши подписването от името на Европейския съюз и временното 
прилагане на Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и неговите държави членки, от една страна, 
и Украйна, от друга страна. В дял IV от споразумението се предвижда по-специално намаляване или премахване 
на митата върху стоките с произход от Украйна съгласно приложение I-A към същото споразумение. В 
приложение I-A към споразумението се предвижда по-специално откриването на тарифни квоти за внос на някои 
зърнени храни в Съюза. Дял IV и приложение I-A към споразумението се прилагат временно от 1 януари 2016 г. 

(2)  Поради това следва да се открият тарифни квоти за внос на зърнени храни, считано от 2016 г. Също така следва 
някои от тези тарифни квоти да се управляват от Комисията съгласно метода, посочен в член 184, параграф 2, 
буква б) от Регламент (ЕС) № 1308/2013. 

(3)  С цел да се осигури организиран, а не спекулативен внос на зърнените храни с произход от Украйна в рамките на 
тарифните квоти следва да се предвиди за този внос да се изисква издаването на лицензия за внос. Следователно 
следва да се прилагат регламенти (ЕО) № 1301/2006 (3), (ЕО) № 1342/2003 (4) и (ЕО) № 376/2008 (5) на 
Комисията, без да се засягат дерогациите, предвидени с настоящия регламент. 

(4)  С цел да се осигури доброто управление на тези квоти следва да се предвидят срокове за подаване на заявления за 
лицензии за внос, както и елементите, които следва да фигурират в заявленията и в лицензиите. 

(5)  С цел административна ефективност държавите членки следва да използват за изпращането на уведомления до 
Комисията информационните системи, предвидени в Регламент (ЕО) № 792/2009 на Комисията (6). 

(6)  С Регламент за изпълнение (ЕС) № 1006/2011 на Комисията (7) кодовете по КН на зърнените храни, посочени в 
приложение I към Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета (8), бяха заменени с нови кодове, които се различават от 
кодовете, посочени в Споразумението за асоцииране. Следователно приложението към настоящия регламент следва 
да се позовава на новите кодове по КН. 
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(1) ОВ L 347, 20.12.2013 г., стр. 671. 
(2) Решение 2014/668/ЕС на Съвета от 23 юни 2014 г. за подписване, от името на Европейския съюз, и временно прилагане на Споразу­

мението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и 
Украйна, от друга страна, по отношение на дял III (с изключение на разпоредбите относно третирането на граждани на трети държави, 
които са законно наети като работници на територията на другата страна) и дялове IV, V, VI и VII от него, както и на свързаните 
приложения и протоколи (ОВ L 278, 20.9.2014 г., стр. 1). 

(3) Регламент (ЕО) № 1301/2006 на Комисията от 31 август 2006 г. за определяне на общи правила за управление на тарифните квоти за 
внос на земеделски продукти, които се управляват чрез система на лицензии за внос (ОВ L 238, 1.9.2006 г., стр. 13). 

(4) Регламент (ЕО) № 1342/2003 на Комисията от 28 юли 2003 г. относно определяне на специални подробни правила за прилагане на 
режима на вносни и износни лицензии в сектора на зърнените култури и в сектора на ориза (ОВ L 189, 29.7.2003 г., стр. 12). 

(5) Регламент (ЕО) № 376/2008 на Комисията от 23 април 2008 г. за определяне на общи подробни правила за прилагане на режима на 
лицензии за внос и износ и сертификати за предварително фиксиране за селскостопанските продукти (ОВ L 114, 26.4.2008 г., стр. 3). 

(6) Регламент (ЕО) № 792/2009 на Комисията от 31 август 2009 г. за установяване на подробни правила за нотифицирането на Комисията от 
страна на държавите членки на информацията и документите във връзка с прилагането на общата организация на пазарите, режима на 
директните плащания, насърчаването на продажбата на селскостопански продукти и правилата, приложими за най-отдалечените райони 
и малките острови в Егейско море (ОВ L 228, 1.9.2009 г., стр. 3). 

(7) Регламент за изпълнение (ЕС) № 1006/2011 на Комисията от 27 септември 2011 г. за изменение на приложение I към Регламент (ЕИО) 
№ 2658/87 на Съвета относно тарифната и статистическа номенклатура и Общата митническа тарифа (ОВ L 282, 28.10.2011 г., стр. 1). 

(8) Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли 1987 г. относно тарифната и статистическаноменклатура и Общата митническа тарифа 
(ОВ L 256, 7.9.1987 г., стр. 1). 



(7)  Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на Комитета за общата 
организация на селскостопанските пазари, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Откриване и управление на квотите 

1. Тарифните квоти за внос на някои продукти с произход от Украйна, посочени в приложението към настоящия 
регламент, се откриват на годишна основа, считано от 2016 г., за периода от 1 януари до 31 декември. 

2. Митническата ставка за внос в рамките на тарифните квоти, посочени в параграф 1, се определя на 0 EUR за тон. 

3. Тарифните квоти, посочени в параграф 1, се управляват съгласно метода, посочен в член 184, параграф 2, буква б) 
от Регламент (ЕС) № 1308/2013. 

4. Прилагат се регламенти (ЕО) № 376/2008, (ЕО) № 1301/2006 и (ЕО) № 1342/2003, освен ако в настоящия 
регламент е предвидено друго. 

Член 2 

Подаване на заявления и издаване на лицензии за внос 

1. Чрез дерогация от член 6, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1301/2006 заявителят може да подава седмично само 
по едно заявление за лицензия за внос за всеки пореден номер. В случай на подаване на повече от едно заявление от един 
и същ заявител всички заявления са недопустими, а обезпеченията, учредени при подаването на заявленията, се 
конфискуват в полза на съответната държава членка. 

Заявленията за лицензии за внос се подават до компетентните органи на държавите членки всяка седмица не по-късно от 
петък, 13 часа брюкселско време. 

Във всяко заявление за лицензия за внос се посочва само един пореден номер. Заявлението може да се отнася до няколко 
продукта. Описанието на продуктите и техният код по КН се вписват съответно в клетки 15 и 16 на заявлението за 
лицензия и на лицензията. 

2. Във всяко заявление за лицензия за внос и във всяка лицензия за внос се посочва количество в килограми (цели 
числа) за всеки код по КН. Сборът от посочените количества не може да надхвърля общото количество на съответната 
квота. 

3. Лицензиите за внос се издават на четвъртия работен ден след крайния срок, предвиден в член 4, параграф 1, за 
съобщаване на заявленията за лицензии за внос. 

4. В клетка 8 на заявлението за лицензия за внос и лицензията за внос се посочва името „Украйна“ и клетката „да“ се 
отбелязва с кръстче. Лицензиите са валидни само за продуктите с произход от Украйна. 

Член 3 

Валидност на лицензиите за внос 

В съответствие с член 22, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 376/2008 лицензиите за внос са валидни от деня на тяхното 
действително издаване до края на втория месец, следващ месеца на издаване. 

Член 4 

Уведомления 

1. Най-късно до 18 часа брюкселско време в понеделника след седмицата на подаване на заявленията за лицензии за 
внос държавите членки уведомяват Комисията за всички заявления по поредни номера, като посочват произхода на 
продукта и заявеното количество от всеки код по КН, включително нулевите количества. Това уведомяване се извършва 
съгласно Регламент (ЕО) № 792/2009. 
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2. В деня на издаване на лицензиите за внос държавите членки уведомяват Комисията по електронен път за данните, 
свързани с издадените лицензии, посочени в член 11, параграф 1, буква б) от Регламент (ЕО) № 1301/2006, като 
посочват общите количества от всеки код по КН, за които са издадени лицензии за внос. 

Член 5 

Влизане в сила 

Настоящият регламент влиза в сила на третия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 18 ноември 2015 година. 

За Комисията 

Председател 
Jean-Claude JUNCKER  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Независимо от правилата за тълкуване на Комбинираната номенклатура, текстът с описанието на продуктите има 
единствено информативен характер, като приложимостта на преференциалния режим в контекста на настоящото 
приложение се определя от обхвата на кодовете по Комбинираната номенклатура (КН). Когато кодът по КН се предшества 
от „ex“, приложимостта на преференциалния режим се определя въз основа на кода по КН и описанието на продукта. 

Пореден номер Код по КН Описание на продуктите Период Количество в 
тонове 

09.4306 1001 99 (00) лимец, мека пшеница и смес от пше­
ница и ръж, различни от тези за посев 

Година 2016 

Година 2017 

Година 2018 

Година 2019 

Година 2020 

Година 2021 и 
следващите 

950 000 

960 000 

970 000 

980 000 

990 000 

1 000 000 

1101 00 (15-90) брашно пшенично от мека пшеница и 
от лимец, брашно пшенично от смес 
от пшеница и ръж 

1102 90 (90) брашно от житни растения, различни 
от пшеница, смес от пшеница и ръж, 
ръж, царевица, ечемик, овес, ориз 

1103 11 (90) едрозърнест и дребнозърнест грис от 
мека пшеница и от лимец 

1103 20 (60) агломерати под формата на гранули от 
пшеница 

09.4307 1003 90 (00) ечемик, различен от този за посев Година 2016 

Година 2017 

Година 2018 

Година 2019 

Година 2020 

Година 2021 и 
следващите 

250 000 

270 000 

290 000 

310 000 

330 000 

350 000 

1102 90 (10) ечемичено брашно 

ex 1103 20 (25) агломерати под формата на гранули от 
ечемик 

09.4308 1005 90 (00) царевица, различна от тази за посев Година 2016 

Година 2017 

Година 2018 

Година 2019 

Година 2020 

Година 2021 и 
следващите 

400 000 

450 000 

500 000 

550 000 

600 000 

650 000 

1102 20 (10-90) царевично брашно 

1103 13 (10-90) едрозърнест и дребнозърнест грис от 
царевица 

1103 20 (40) агломерати под формата на гранули от 
царевица 

1104 23 (40-98) обработени зърна от царевица   

19.11.2015 г. L 302/84 Официален вестник на Европейския съюз BG    


	РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2015/2081 НА КОМИСИЯТА от 18 ноември 2015 година за откриване и управление на тарифни квоти за внос на някои зърнени храни с произход от Украйна 

